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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, entrez le mot de passe d'acces
a ce réseau lorsque vous y étes invité.

% NOTA: Em caso de conectar a uma rede sem fio segura, insira a senha para o acesso
a rede sem fio quando solicitado.

% NOTA: Si se conecta a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia para la red inaldmbrica
cuando se le solicite.
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Regulatory and safety
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Informacién para NOM, o Norma Oficial Mexicana

La informacién que se proporciona a continuaciéon se mostraré en los dispositivos que se describen en este

documento, en conformidad con los requisitos de la Norma Oficial Mexicana (NOM):

Importador: 23
Dell México S.A. de CV.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: PB61G

Voltaje de entrada: 100 V CA-240 V CA

Corriente de entrada (méxima): 25A

Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz 21
Corriente de salida: 3,34 A-4,62 A

Voltaje de salida 195V CC

04K0T4A04

© 2017 Dell Inc.
© 2017 Microsoft Corporation.
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Network connector

HDMI connector

Mini DisplayPort

Microphones (only in touchscreen)
Camera

Camera-status light

USB 3.0 connectors (2)

Power connector

Microphones
(only in non-touchscreen)

Power button

SIM port (optional)

USB 3.0 connector with PowerShare
Memory card reader

Headset connector

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Contactless smart-card reader
(optional)

Fingerpint reader (optional)
Battery-status light

Hard-drive activity light
Power-status light

Speakers

Touchpad

Smart card reader (optional)
Track stick/track pad (optional)
Security-cable slot

Dock connector

Service-tag label
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Port réseau
Port HDMI
Mini DisplayPort

Microphones (pour les modeles & écran
tactile uniquement)

Caméra

Voyant d'état de la caméra
Ports USB 3.0 (2)

Port d’alimentation

Microphones (pour les modeles & écran
non tactile uniqguement)

Bouton d’alimentation

Fente pour carte SIM (en option)
Port USB 3.0 avec PowerShare
Lecteur de carte mémoire

Port pour casque

Conector de rede

Conector HDMI

Mini DisplayPort

Microfones (apenas em tela touch)
Camera

Luz de status da camera
Conectores USB 3.0 (2)

Conector de energia

Microfones (apenas em tela touch)
Bot&o liga/desliga

Porta SIM (opcional)

Conector USB 3.0 com PowerShare
Leitor de placa de meméria

Conector do fone de ouvido
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Lecteur de carte a puce sans contact
(en option)

Lecteur d'empreintes digitales

(en option)

Voyant d’état de la batterie

Voyant d’activité du disque dur
Voyant d’état de I'alimentation
Haut-parleurs

paveé tactile

Lecteur de carte a puce (en option)

Dispositif de pointage/Pavé tactile (en
option)

Emplacement pour cable de sécurité
Port d'ancrage
Etiquette de numéro de série

Leitor de smart-card sem contato
(opcional)

Leitor de impressé&o digital (opcional)
Luz de status da bateria

Luz de atividade do disco rigido
Luz de status de energia
Alto-falantes

Touchpad

Leitor de cart&o inteligente (opcional)
Track stick/track pad (opcional)
Slot do cabo de seguranga
Conector de acoplamento

Rétulo da etiqueta de servigo
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Conector de red

Conector HDMI

Mini-DisplayPort

Micréfono (solo con pantalla tactil)
Cémara

Indicador luminoso de estado de la
camara

Conectores USB 3.0 (2)

Conector de alimentacion

Micréfono (solo con pantalla no tactil)
Boton de encendido

Puerto SIM (opcional)

Conector USB 3.0 con PowerShare
Lector de tarjetas de memoria
Conector para auricular

15.

16.

17.
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Lector de tarjetas inteligentes

sin contacto (opcional)

Lector de huellas dactilares (opcional)
Indicador luminoso del estado de la
bateria

Indicador luminoso de actividad de la
unidad del disco duro

Indicador luminoso de estado

de alimentacion

Altavoces

Superficie tactil

Lector de tarjetas inteligentes
(opcional)

Mando/panel de seguimiento
(opcional)

Ranura del cable de seguridad
Conector de acoplamiento

Etiqueta de servicio



	Quick Setup
	Features

